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Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte návod k 
použití.

Děkujeme vám za nákup a používání produktů společnosti XGIMI Technology Co., Ltd. (dále jen 

"XGIMI Technology" nebo "XGIMI"). Před použitím tohoto výrobku byste si měli pečlivě přečíst 

návod k použití výrobku, a to jak z důvodu vaší bezpečnosti, tak i ve vašem zájmu.

Společnost XGIMI Technology nenese žádnou odpovědnost za jakékoli zranění osob, škody na 

majetku nebo jiné ztráty způsobené tím, že tento výrobek nebyl používán v souladu s návodem k 

použití nebo bezpečnostními opatřeními.

Informace o návodu k použití výrobku
(dále jen "pokyny")

Autorská práva k návodu patří společnosti XGIMI Technology¡

Ochranné známky a názvy uvedené v návodu patří příslušným vlastníkům práv¡ V případě 

nesouladu mezi obsahem návodu a skutečným výrobkem je rozhodující skutečný výrobek.

CO JE SOUČÁSTÍ 
BALENÍ

XGIMI AURA 2

Google, Android TV a Chromecast built-in jsou ochranné známky společnosti Google LLC.

Asistent Google není v některých jazycích a zemích k dispozici. Dostupnost služeb se liší podle země a 

jazyka.

HDMI High-Definition Multimedia interface a logo HDMI jsou ochranné známky 
nebo registrované ochranné známky společnosti HDMI Licensing Administrator, 
Inc.

Vyrobeno v licenci společnosti IMAX Corporation. IMAXa je registrovaná ochranná známka 
společnosti IMAX Corporation ve Spojených státech a/nebo dalších zemích. Patenty 
společnosti DTS naleznete na adrese
h p://patents.dts.com. Vyrobeno v licenci společnosti DTS Licensing Limited. DTS, 
Symbol, DTS a Symbol dohromady jsou registrované ochranné známky nebo 
ochranné známky společnosti DTS, Inc. ve Spojených státech a/nebo dalších zemích. 
© DTS, Inc. Všechna práva vyhrazena.

Patenty DTS najdete na adrese h p://patents.dts.com. Vyrobeno na základě licence 
společnosti DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, DTS Studio Sound a logo DTS-HD jsou 
registrované ochranné známky nebo ochranné známky společnosti DTS, Inc. ve 
Spojených státech a dalších zemích. © 2020 DTS, Inc. VŠECHNA PRÁVA VYHRAZENA.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, Dolby Atmos a symbol dvojitého D jsou 
registrované ochranné známky společnosti Dolby Laboratories Licensing 
Corporation. Vyrobeno na základě licence společnosti Dolby Laboratories. Důvěrné 
nezveřejněné práce,
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. Všechna práva vyhrazena.

Návod k použití Záruční list

* Model: WM03B

* Společnost XGIMI Technology si vyhrazuje právo na výklad a změnu návodu k použití 
výrobku.

Poznámka:

Původní obal si prosím uschovejte pro případ budoucí potřeby přepravy. Abyste 

výrobek ochránili, zabalte jej tak, jak jste jej obdrželi.
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PŘEHLED
Pohled zepředu a 
shora

Pohled zezadu

Jednotka laserového 
zdroje světla

Popis stavu indikátoru LED

Zapnutí 
napájení a LED 
indikátor

Stav indikátoru LED Popis

1 Nepřetržitě svítí

1. Zařízení se zapíná po připojení 
napájecího kabelu.

2. Zařízení je zapínáno/vypínáno.
3. Zařízení se restartuje.

2 Pomalé pulzování, 
jako by "dýchal"

1. Zařízení přejde do úsporného režimu.
2. Zařízení je zapnuté a

Stiskněte tlačítko "Display Off".

3 Rychlé blikání Automatický kryt objektivu nelze správně 
otevřít/zavřít.

NAPÁJENÍ

LAN

AUDIO

HDMI1/eARC

HDMI2

HDMI3

USB2.0
USB2.0

USB2.0

OPTICKÉ
ROZHRANÍ

Automatický kryt objektivu
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ZAČÍNÁME
Dálkové ovládání 1 Umístění

Assistant

 

Umístěte projektor na 

stabilní rovný povrch a 

ujistěte se, že je 

objektiv zarovnán s 

projekční rovinou 

(stěnou/povrchem 

displeje). Zadní část 

projektoru by měla být 

rovnoběžná s projekční 

rovinou.

Chcete-li dosáhnout optimální projekce, 

ujistěte se, že je projekční plocha bílá a 

rovná, nebo můžete použít projekční 

plátno. Stěna pro projekci by měla být 

větší než velikost požadovaného obrazu.

Zapnout/Vypnout

Nastavení

Funkce Google Assistant

Volba

Směrový ovladač

Domů

Hlasitost +

Menu

Zaostření

Zpět

Hlasitost -

03ww
w.
xg
im
icz
.cz



ZAČÍNÁME

X

Obrazovka

C
Y

D H H

Velikosti obrazovky 

pro jednotlivé 

projekční 

vzdálenosti se 

mohou lišit v 

závislosti na 

prostředí instalace.

Jednotka: cm ( palce )

C X Y D H

e0" 1ee.3cm 
(78,4")

112,1 
cm 
( 44,1")

13,6 cm 
( 5,35")

34,14 
cm 
( 13,4")

100" 221,4 cm 
( 87,2")

124,5 cm 
( 4e,0")

17,82 cm 
( 7,02")

36,84 cm 
( 14,54")

110" 243,5 cm 
( e5,e")

137,0 
cm 
( 53,e")

22,02 cm 
( 8,66")

3e.44cm 
(15.4e")

120" 265,7 cm 
( 104,6")

14e.4cm 
(58.8")

26,23 cm 
( 10,33")

42,04 cm 
( 16,55")

130" 287,8 cm 
( 113,3")

161.ecm 
(63,7")

30,43 cm 
( 12,00")

44,64 cm 
( 17,57"
)

150" 332,1 
cm 
( 130,7"
)

186,8 
cm 
( 73,5")

38,85 
cm 
( 15,32"
)

4e.84cm 
(1e.62")
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2 Používání dálkového ovládání 3 Zapnutí zařízení

1

Při prvním použití stiskněte 

uvolňovací tlačítko přihrádky 

na zadní straně dálkového 

ovladače, abyste přihrádku 

vyndali. Poté vložte dvě 

baterie AAA. 1 Připojte napájecí kabel k 
zařízení XGIMI AURA 2 .

2

4

2 Připojte napájecí kabel 
d o  zásuvky.

Párování dálkového 
ovladače

3 Stiskněte tlačítko napájení 
bu on. Zařízení se spustí a 
kryt automatického 
objektivu se pomalu otevře.

Ujistěte se, že je dálkový ovladač ve vzdálenosti 

do 10 cm od zařízení, stiskněte současně      a 

dokud nezačne blikat kontrolka. To  znamená, 

že dálkový ovladač přešel do režimu  párování. 

Jakmile uslyšíte "cinknutí", je  

připojení úspěšné.

Pokud se párování nezdaří, dálkový ovladač 

po 30 sekundách ukončí režim párování.

Po ukončení zopakujte výše uvedené kroky.

Při vkládání baterií se ujistěte, že
symboly + a - na bateriích odpovídají
symbolům + a - uvnitř přihrádky na
baterie , a poté přihrádku na baterie
zatlačte zpět do dálkového ovládání.

Pokud budete potřebovat vyměnit
baterie později, zopakujte výše
uvedené pokyny
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5 Nastavení zaostření 7  Nastavení obrazu

Stisknutím tlačítka bu 

zapnete automatické  

zaostřování.

Pro manuální zaostření 

můžete podržet zapnutý bu. 

Ruční nastavení zaostření 

provedete stisknutím 

tlačítka

nebo tlačítek "+", "-" . Po 

dokončení

 

nastavení můžete stisknutím
 

libovolného tlačítka ukončit
 

zaostřování.

Automatická korekce lichoběžníkového zkreslení

Po aktivaci této funkce zařízení automaticky upraví obraz tak, aby byl čtvercový a 

jasný.

Metoda 1:

V systémových seznamech 

vyberte možnost 

[Projection Se ings] * [Auto 

Keystone Correction].

Povolovací metoda 2:

V systémových seznamech 

vyberte položky [Projection Se 

ings] * [More Image 

Correction Se ings] * 

[Keystone Correction Se ings] * 

[Displacement Auto Keystone 

Correction]. Když systém po 

povolení zjistí pohyb zařízení, 

spustí funkci "Auto Keystone 

Correction".

6 Zobrazení služby Android TV

Po spárování dálkového ovladače dokončete nastavení televizoru se systémem 

Android podle pokynů na obrazovce.

1 Rychlé nastavení (Android)
Uživatelé systému Android mohou podle pokynů na obrazovce rychle nastavit 

Android TV pomocí svého chytrého telefonu.

2 Nastavení XGIMI AURA 2 (iOS)
Uživatelé iOS dokončí nastavení podle následujících pokynů:

1. Přeskočte rychlý proces nastavení.

2. Připojte zařízení XGIMI AURA 2 k síti.

3. Přihlaste se pomocí účtu Google.

Asistent pro zarovnání obrazovky

Zařízení automaticky rozpozná obrazovku v promítaném obraze a upraví čtyři strany 

promítaného obrazu tak, aby se vyrovnaly s okraji obrazovky.

Metoda povolování:

V systémových seznamech vyberte položku [Projection Se ings] * [Screen 

Alignment Assist], přesuňte zařízení podle výzvy na stránce a zajistěte, aby čtyři 

strany promítaného obrazu přesahovaly okraje obrazovky. Stisknutím tlačítka OK 

bu on zarovnáte obraz s obrazovkou.

Po dokončení procesu nastavení bude vaše zařízení XGIMI AURA 2 napájeno systémem Android TV.
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Používání XGIMI AURA 2
1 Funkce Android TV

Přizpůsobení nerovinnosti stěny

Pokud projekční stěna není rovná, může 

zařízení provést inteligentní přizpůsobení 

a promítat s optimální kvalitou obrazu.

Metoda povolování:

V systémových seznamech vyberte 

možnost [Projection Se ings] * [More 

Image Correction].

Se ings] * [Wall Flatness Adaption] a 

podle následujících kroků dokončete 

přizpůsobení:

1. Pomocí mobilního telefonu 

naskenujte QR kód na stránce a 

otevřete stránku pro nahrávání 

fotografií.

2. Pořiďte fotografii promítaného obrazu a 

nahrajte ji.

3. Po adaptaci vyberte možnost zobrazení.

Po připojení projektoru k bezdrátové síti můžete přistupovat k online službám 

Android TV a sledovat filmy, hudbu a obrázky. Kromě předinstalovaných aplikací si 

můžete nainstalovat i další aplikace z obchodu Google Play a požádat o pomoc 

Asistenta Google prostřednictvím různých hlasových příkazů.

Stisknutím tlačítka Google Assistant na dálkovém ovladači můžete vyhledávat filmy a 

pořady, získávat doporučení a odpovědi, ovládat chytrá domácí zařízení a mnoho 

dalšího!

Můžete promítat fotografie, videa,

a hudbu ze smartphonu nebo 

počítače přímo do projektoru.

1 Přehrajte videoklip pomocí aplikace 

v chytrém telefonu nebo počítači, 

která podporuje Chromecast built-

in™, a poté vyberte možnost. na 

obrazovce.

2 Vyberte cílové zařízení "XGIMI AURA 2 ," 

a začněte promítat obsah smartphonu.

Přizpůsobení barvy stěny

Funkce přizpůsobení barvy stěny může zlepšit barvu obrazu promítaného zařízením 

na barevnou stěnu tak, aby obraz vypadal, jako by byl promítán na bílou stěnu.

Metoda povolování:

V systémových seznamech vyberte možnost [Projection Se ings] * 

[More Image Correction Se ings] * [Wall Color Adaption].

*Přepnete-li jas zařízení nebo režim obrazu nebo použijete-li funkci přizpůsobení 

jasu, když je povolena funkce přizpůsobení barev na stěně, funkce přizpůsobení 

barev na stěně bude deaktivována.

*Výsledky funkce přizpůsobení barvy stěny se mohou lišit v závislosti na provozním 

prostředí a barvě stěny.

*Funkce přizpůsobení barev stěn musí být povolena v systémových nastaveních, 

aby se projevila. Po aktivaci dokáže kalibrovat obraz na základě barev stěn s pomocí
teplota barvy od 3000K do 15000K. Kalibrační efekt

Poznámka: Ujistěte se, že jsou projektor a váš 
smartphone nebo počítač připojeny ke stejné 
síti.

2 Bluetooth

Připojení k reproduktoru Bluetooth

1 Otevřete [System Se ings] a vyberte [Remotes & Accessories] * [Add 

New Device].

2 Vyhledejte a spárujte reproduktor Bluetooth.

Chcete-li přepnout zpět na reproduktor projektoru, když je připojen 

reproduktor Bluetooth, stiskněte tlačítko a poté vyberte možnost [Sound 

Output] * [Internal Speaker].

se může lišit v závislosti na barvě stěny. Pro dosažení optimálních výsledků 

doporučujeme používat jej v tlumeně osvětleném prostředí.

Přehrávání hudby přes Bluetooth

Pomocí vyhledávače Bluetooth v 

chytrém telefonu vyhledejte 

položku "XGIMI AURA 2 " a spárujte 

j i  se zařízením a přehrávejte 

skladby.

XGIMI AURA 2
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3 Aplikace XGIMI 5 Se ings

Přehrávač XMusic Player

XMusic Player je vestavěný hudební přehrávač pro XGIMI AURA 2, který umí 

přehrávat místní hudbu nebo hudbu přes Bluetooth. V aplikaci XMusic Player si 

můžete vybrat různé tapety pro přehrávání a dosáhnout tak pohlcujícího zážitku 

z poslechu.

Pokud potřebujete během přehrávání hudby vypnout projekční rámeček, můžete 

stisknout tlačítko bu on a vybrat možnost "Display Off".

Na jakémkoli rozhraní můžete stisknout tlačítko bu na dálkovém ovladači a rychle 

upravit nastavení zařízení. Chcete-li nastavit další funkce, přejděte na stránku [All 

Se ings].

Mezi hlavní položky patří:

Jas
V s e k c i  jasu můžete stisknout tlačítko bu na přepínat mezi úrovněmi 

1 až 10 režimu jasu. Pokud potřebujete vyšší jas, můžete zapnout úroveň 10+ a 

přejít do režimu Boost.

Hudba Bluetooth
Po připojení smartphonu Bluetooth k 

zařízení XGIMI AURA 2 se automaticky 

otevře aplikace XMusic Player. Můžete 

také vybrat na domovské stránce a 

přejít do seznamu aplikací a aplikaci 

otevřít.

Místní hudba
K internímu nebo externímu 

úložnému zařízení můžete přistupovat 

pomocí integrované aplikace Správce 

souborů. Otevřete hudební soubor a 

ten s e  ve výchozím nastavení 

přehraje v aplikaci XMusic Player.

Režim obrazu
Při sledování obsahu nebo filmů přes HDMI můžete zvolit různé režimy obrazu pro 

různý obsah (například filmy, sport, TV, hry) a vychutnat si optimální zážitek ze 

sledování.

Standardní: Pro většinu scénářů 

každodenního používání TV: Pro sledování 

televizních seriálů
Poznámka: Některé tapety mohou obsahovat blikající světla a spektra, která mohou vyvolat 
epilepsii.

záchvaty. Pokud se u vás objeví závratě, křeče nebo změny vidění, přepněte tapetu na 
"Classic CD" a vyhledejte lékařskou pomoc.

Správce souborů

Pomocí aplikace Správce souborů můžete zobrazit soubory v úložišti zařízení 
nebo v externím úložišti.

1 Na domovské stránce klikněte na položku Aplikace a otevřete seznam 

aplikací. Vyberte Správce souborů a poté vyberte úložiště zařízení nebo 

externí úložné zařízení.

2 Chcete-li spravovat soubory, stiskněte a podržte tlačítko "Se ings". 

Stiskněte tlačítko "Menu" pro další akce.

Film: Pro sledování filmů Sport: 

Pro sledování sportovních 

událostí Geniální: Pro živější barvy

Vlastní: Přizpůsobte si parametry obrazu, jako je kontrast, sytost, jasnost, redukce 

šumu a úrovně kompenzace pohybu.

Vysoký výkon: Pro vyšší jas

Hra: Pro hraní videoher s nízkou latencí

Zvukový efekt

XGIMI AURA 2 vám nabízí profesionální kvalitu zvuku s DTS Studio Sound a Harman 

Kardon. Vyberte si různé zvukové efekty pro různé scénáře, jako je film, hudba a 

sport, a vychutnejte si optimální zvukový zážitek.

Poznámka: Podle bezpečnostních požadavků Android TV můžete soubory z externích úložných zařízení 
pouze číst, ale nemůžete je kopírovat a vkládat.

4 Aktualizace systému
Zkontrolujte nejnovější verzi a aktualizujte systém výběrem položky [Se

 

ings] * [Device Preferences] * [About] * [System Update].

6 Ekologický režim

automaticky znovu zapne .

Výchozí doba čekání před vypnutím obrazovky je 15 minut a lze  ji upravit podle

 

osobních preferencí.

Zařízení automaticky sníží jas, pokud nedetekuje žádnou osobu.Po určité době se

obrazovka automaticky vypne. Když je někdo detekován, obrazovka se
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Důležitá bezpečnostní opatření
Správné používání zařízení:
• Nesměřujte objektiv do očí, protože silné světlo projektoru může způsobit poranění očí.

• Neblokujte vstup/výstup vzduchu ze zařízení, aby nedošlo k poškození vnitřních 
elektronických zařízení v důsledku poruchy normálního odvodu tepla ze 
zařízení.

• Neotírejte objektiv přímo čisticími nástroji včetně papíru a hadříku, aby nedošlo k 
poškození objektivu. Prach na povrchu objektivu odstraňte foukáním čistého vzduchu.

• Abyste zabránili korozi desky plošných spojů dešťovou vodou, vlhkostí a kapalinami 
obsahujícími minerály, neumývejte zařízení chemickými látkami, čisticími prostředky 
ani žádnými tekutinami.

• Přístroj, jeho součásti a příslušenství uchovávejte mimo dosah dětí.

• Ujistěte se, že je přístroj používán v suchém a větraném prostředí.

• Neskladujte zařízení na přehřátých nebo přechlazených místech, protože extrémní 
teploty zkracují životnost elektronických zařízení. Zařízení umístěte a používejte v 
prostředí o teplotě 0-40 °C.

• Zařízení nevkládejte do žádného ohřívacího zařízení (např. sušičky a mikrovlnné trouby) za 
účelem sušení.

• Aby nedošlo k poškození z a ř í z e n í , nevytlačujte jej pevně ani na něj nebo na jeho 
zadní stranu neumisťujte žádné překážky.

• Aby nedošlo k poškození vnitřní desky plošných spojů, neházejte s přístrojem, nebijte do 
něj ani s ním prudce nevibrujte.

• Nepokoušejte se přístroj sami rozebírat a sestavovat. Pokud se vyskytne jakýkoli 
problém, obraťte se na poprodejní servis společnosti XGIMI.

• Žádný výrobek neopravujte sami. Pokud zařízení nebo některá jeho součástka 
nefunguje správně, obraťte se včas na poprodejní servis společnosti XGlMI nebo jej 
vraťte k opravě do výrobního závodu.

• Pokud se na tkanině podvozku nahromadí prach, odstraňte jej malým kartáčkem 
nebo miniaturním vysavačem.

• Při pohybu automatického krytu objektivu se ujistěte, že se na něm nenacházejí 
žádné překážky, aby bylo možné automatický kryt objektivu řádně otevřít/zavřít.

• Během pohybu automatického k r y t u  objektivu nedržte ruce kolem krytu 
objektivu, jinak by mohlo dojít k přiskřípnutí.

• Pokud nelze automatický kryt objektivu správně otevřít/zavřít, zkontrolujte, zda 
kolem krytu objektivu a posuvné lišty nejsou překážky. Odstraňte překážky a zkuste to 
znovu.

• Na kryt automatického objektivu netlačte ani za něj netahejte násilím, mohlo by dojít k jeho 
poškození.

Varování FCC
Zařízení splňuje ustanovení části 15 předpisu FCC. 
Provoz splňuje následující 2 podmínky:

( 1 ) Zařízení nezpůsobuje škodlivé rušení a

(2) Př í stroj  musí akceptovat jakékoli rušení, včetně rušení, které může mít za následek 

náhodné operace. Uživatelská příručka nebo návod k obsluze musí uživatele upozornit, že 

úmyslná nebo neúmyslná úprava a výměna zářičů bez výslovného souhlasu odpovědné 

strany pro zajištění shody může uživateli znemožnit provoz zařízení. Pokud je návod k 

obsluze poskytován v jiné než papírové podobě, například poskytován na počítačovém 

disku prostřednictvím internetu, mohou být informace požadované v tomto oddíle 

zahrnuty do návodu k obsluze v alternativní podobě za předpokladu, že uživatelé mají k 

informacím v této podobě přístup.

Poznámka: Zařízení bylo testováno tak, aby splňovalo omezení části 15 předpisu FCC pro digitální zařízení třídy B. 

Cílem těchto omezení je účinná prevence škodlivého rušení v obytné instalaci. Pokud instalace a používání 

neproběhne v souladu s pokyny, bude zařízení generovat a vyzařovat vysokofrekvenční energii a může 

způsobit škodlivé rušení rádiové komunikace. Neexistuje však žádná záruka, že v konkrétní instalaci k rušení 

nedojde. Pokud zařízení způsobuje škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního příjmu (zjištěné zastavením 

a spuštěním zařízení), doporučujeme uživatelům, aby rušení odstranili jedním nebo více z následujících 

opatření:

— Změna směru přijímací antény.

— Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.

— Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke kterému je připojen přijímač.

— Obraťte se na distributory nebo zkušené rozhlasové/televizní techniky a požádejte o pomoc.

— Toto zařízení funguje jako podřízené a pracuje v pásmu 2,4 GHz (2402-2480 

MHz, 2412-2462 MHz) nebo 5 GHz (5,180 GHz-5,240 GHz, 5,260 GHz-5,320 

GHz,

5,500 GHz-5,700 GHz, 5,745 GHz-5,825 GHz).

ROZOP Nebezpečí požáru nebo výbuchu při výměně ba ery za nesprávný typ.

 

Výměna nádržky za nesprávný typ, který může vyřadit bezpečnostní

 

pojistku (například v případě některých typů lithiových nádržek);

 

Vhození nádržky do ohně nebo horké pece nebo mechanické

 

rozdrcení či rozbití nádržky, které může mít za následek výbuch;
Ponechání ba e r y  v okolním prostředí s extrémně vysokou teplotou,

 

která může mít za následek výbuch nebo únik hořlavé kapaliny nebo

 

plynu;
Prostor vystavený extrémně nízkému tlaku vzduchu, který může

 

způsobit výbuch nebo únik hořlavé kapaliny nebo plynu.

VAROVÁNÍ Před instalací nebo provozem přístroje si přečtěte informace o

 

elektrických a bezpečnostních údajích na vnějším krytu.
Přístroj by měl být připojen k zásuvce s ochranným uzemněním.
Jako odpojovací zařízení se používá síťová zástrčka nebo spojka

 

spotřebiče. Zásuvka musí být instalována v blízkosti zařízení a musí

 

být snadno přístupná.ww
w.
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Údržba CE
1. Při používání sluchátek buďte opatrní, protože nadměrný 

akustický tlak ze sluchátek a sluchátek může způsobit ztrátu 

sluchu.

2. Výrobek smí být připojen pouze k rozhraní USB verze 

USB2.0 (5VDC, 0,5A).

3. EUT Rozsah provozních teplot: 0°C -40°C .

4. Napájení a ADP (jmenovitý výkon): AC 100 V-240 V, 50/60 Hz 
3,25 A

5. Abyste předešli možnému poškození sluchu, neposlouchejte 

dlouho při vysoké hlasitosti.

6. Zařízení splňuje specifikace pro rádiové vlny, pokud je 

používáno ve vzdálenosti 20 cm od těla.

Prohlášení o shodě
Společnost XGIMI Technology Co., Ltd. tímto prohlašuje, že 

rádiové zařízení typu WM03B je v souladu se směrnicí 

2014/53/EU. Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na 

následující internetové adrese:

h ps://global.xgimi.com/pages/product-support
Tento výrobek je povolen k použití v některých členských státech 

EU. Přístroj lze používat například v následujících členských státech:

Provoz v pásmu 5,15-5,35 GHz je omezen pouze na vnitřní 

použití.

Tato frekvence se vztahuje na následující členské státy nebo 

zeměpisné oblasti v rámci členského státu, kde existují omezení 

pro uvedení do provozu nebo požadavky na povolení k použití.

Spojka spotřebiče se používá jako odpojovací zařízení, 

odpojovací zařízení musí zůstat snadno ovladatelné.

Varování ISED
Tento přístroj obsahuje vysílače/přijímače osvobozené od 
licence, které jsou v souladu s kanadskými pravidly pro 
osvobození od licence RSS (Innovation, Science and Economic 
Develop- ment - ISED). Provoz podléhá následujícím dvěma 
podmínkám:

( 1 ) Toto zařízení nesmí způsobovat rušení a
(2) Toto zařízení musí být odolné proti jakémukoli rušení, 

včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz 
zařízení.

Zařízení bylo vyhodnoceno jako vyhovující obecným požadavkům 
na vystavení rádiovým vlnám.

Prohlášení o expozici záření
Pro dálkové ovládání splňuje toto zařízení limity FCC a IC pro 

vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí.

Vysílač nesmí být umístěn ani provozován společně s  jinou 

anténou nebo v y s í l a č e m .

U laserového projektoru splňuje zařízení limity FCC a IC pro 

vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí. Při 

instalaci a provozu zařízení by vzdálenost mezi zářičem a 

tělem měla být alespoň 20 cm.

Poznámky: Frekvenční rozsah 5150-5250 MHz je určen pouze pro vnitřní použití.

Tato frekvence se vztahuje na následující členské státy nebo 

zeměpisné oblasti v rámci členského státu, kde existují omezení 

pro uvedení do provozu nebo požadavky na povolení k 

použití.

Pokyny pro likvidaci použitých výrobků:

Výrobek je navržen a vyroben z vysoce kvalitních 

materiálů a součástí, které jsou recyklovatelné.

Tento symbol na výrobku označuje, že je chráněn 

podle směrnice 2012/1e/EU.

VAROVÁNÍ
1. Neotvírejte, abyste se vyhnuli riziku úrazu elektrickým proudem.

2. Všechny interní kontroly, obraťte se na autorizované 

zákaznické centrum.

3. Možná nebezpečná optická emise z tohoto výrobku. 

Nedívejte se na provozní paprsek. Může být škodlivé pro oči.

Stejně jako u jiných zdrojů světla se nedívejte do přímého 

paprsku, RG2 IEC 62471-5:2015

Vyhovuje 21 CFR 1040.10 a 1040.11 s výjimkou shody jako LIP 

rizikové skupiny 2 podle definice v IEC 62471-5:Ed. 1.0.

Další informace naleznete v oznámení Laseru č. 57 ze dne 8. 
května 201e. Maximální výkon laserového záření：0,3emw 

vlnová délka：44e-461nm, 635-647nm

SPOTŘEBITELSKÝ LASEROVÝ 
VÝROBEK EN 5068e:2021

* Používejte pouze zařízení/příslušenství specifikované nebo dodané výrobcem.
* Pozor, tento výrobek může vyzařovat škodlivé světelné záření.
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Specifikace bezdrátového připojení
Frekvenční rozsah přenosu Bluetooth: 2402 MHz -2480 MHz Výkon 

p ř e n o s u  Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

Síť Wi-Fi: lEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4GHz/5GHz)

Rozsah vysílací frekvence 2.4G Wi-Fi: 2412 - 2472 MHz

Vysílací výkon 2.4G Wi-Fi: <20 dBm (EIRP)

Frekvenční rozsah 5G Wi-Fi vysílání: 5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz, 5,725-5,850 

GHz Výkon 5G Wi-Fi vysílání: 5,15-5.25GHz<23dBm(EIRP),5.25-5.35GHz<20dBm 

(EIRP) 5.470-5.725GHz<20dBm (EIRP),5.725-5.825GHz<13.e8dBm(EIRP)

Tento výrobek 24G radar na milimetrových vlnách pracuje ve frekvenčním 

rozsahu 24,00-24,25 GHz a má maximální vysílací výkon 100 mW (EIRP).

Poznámka: Toto napájení je určeno pouze pro EU.

HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder 
eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Hergestellt unter Lizenz von IMAX Corporation. IMAXa ist eine eingetragene Marke 
von IMAX Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Ländern.
DTS-Patente finden Sie unter h p://patents.dts.com. Hergestellt unter der Lizenz 
von DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol, DTS und das Symbol zusammen sind 
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten 
und/oder anderen Ländern. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

DTS-Patente finden Sie unter h p://patents.dts.com. Hergestellt unter einer Lizenz 
von DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD, DTS Studio Sound und das DTS-HD-Logo 
sind eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten und 
anderen Ländern. © 2020 DTS, Inc. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, Dolby Atmos und das Doppel-D-Symbol sind 
eingetragene Marken der Dolby Laboratories Licensing Corporation. Hergestellt 
unter Lizenz von Dolby Laboratories. Vertrauliche, unveröffentlichte Arbeiten, 
Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

* Model: WM03B

* XGIMI Technology behält sich das Recht vor, die Produktanleitung auszulegen und zu ändern.
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Distributor
 Sunnysoft s.r.o

Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz




